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Installation der Cleco® TULMan™
Software: =l

1.

Kostenloser Web-Download von
http://www.clecotools.com/tulman

Fihren Sie die exe-Datei aus und folgen
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm:
TULMan +Setup.exe

Klicken Sie auf ,Next“ um fortzufahren.

Bildschirm Choose Install Location
(Installationsverzeichnis auswahlen)

Klicken Sie auf ,Next® um fortzufahren.

Bildschirm Choose Start Menu Folder
(Verzeichnis fur Startmend auswahlen)

Verzeichnis fur das Standard-Startmendi:
APEX

Welcome to the TULMan Setup
Wizard

This wizard will guide you through the installation of
TULMan.

It is recommended that you close all other applications
betore starting Setup. This will make it possible to update
relevant system files without having to reboot your
computer.

Click Next to conlinue.
& TULMan Setup j _ o x|
Choose Install Location TUL
Choosea the folder in which to install TULMan. Man

Setup will install TULMan in the lollowing folder. To install in a dilferent folder, didk Browss
and select another folder. Click Next to continue.

[~ Destnation Folder —

Browse...

Space required: 45.9MB
Space available: 9.1GD

< fack | Hext > I Cancel |

k& TULMan Setup j _ o x|
Choose Start Menu Folder TUL
Chanse a Start Menu falder for the TUILMan shartcuts. Man

Selact the Start Menu folder in which you would like to create the program's shortcuts. You
can also enter a name to create a new folder.

APEX

7 Zip -
Able RAWer

ACCessaries

Administrative Tools

Armazon Music

AFEX

Autodesk

Business Explorer

Catalysex 4.4

Cisco

Cisco Jabber LI

™ Do not create shortcuts

< Dack | Install I

Cancel |
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5. Klicken Sie auf ,nstall® (Installieren)
um fortzufahren.Bildschirm Installation
Complete (Installation abgeschlossen)

Klicken Sie auf ,Next* um fortzufahren.

HINWEIS: Die fiir das Produkt Cleco®
TULMan™ erforderlichen Treiber werden
ebenfalls installiert, akzeptieren Sie diese
und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

AuBerdem ist die Installation von NI
Labview Run-Time erforderlich — Stimmen
Sie dieser Installation zu.

Windows Security

NI LabVIEW Run-Time
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Completing the TULMan Setup
Wizard

TULMan has been inslalled on your computer.

Click Finish to close this wizard.

Abways tnust soltwane from "Lablack Corporation” bevital Don 't natad |
B You should only watall deroet soltwane from publahers vou trust. Hows oan 1 dcahe |
T AR O L T P TOOr aL o b i
Execuar: "o Fies (3861 AP Drnon 1 Inatal | sb lacst4 dpnstgdene” i L. S

Would you like to install this device software?

Nasme Lablack Conp
Publisher: Lablack Corparation

S ———dj
e e T
Welcome to the NI LabVIEW HATIOMAL
Run-Time Engine 7.1 r'ﬁfm

Installation Wizard

18 i ey o odvivetee
s [ O

feed thasd o ol Al Swabuie s gavam ) bedins mrworsg the

ek Cawce

o s sosbgs pucugp . Wheers oo e pivie s gam s e i
Chek: M ik .

ol llgbu

b e

WEARHING The: peogram i3 peckeched b cogrmatd Live el wiconatonal eahe

U dhvimod segeoduc hon of debsibafatn of tc potarsm, of o podon of I By
semut iy st cnel arad ceenrl perattet | ared vl b oo ubed 1 e masrm
ndird piubie ursher L

A T00E Mutiral et rursa ke AN SRl e saiaa ||
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Lizenzvertrag fur NI LabVIEW Run-Time

Licenne Agrooment

“Womh frmaid e vl e beene agpesdimnd Lk 1o poce e wmﬂ'

HATHMHAL THSTHUMENTS SOF IWARE LICENSE AGRUEMENT @

INSTALLATION HROTICE . THIS 15 A CONTRACT BEFORE YOU DOWNLOAD
THE SOF TWARE ANIVOR COMPLETE THE INSTALLATION PROCESS,
CAREFULLY READ THIS AGREEMENT. BY DOWNLOADING THE

SOFTWARE ANDVOR CLICKING THE APPLICABLE BUTTON TO COMPLETE
THE INSTALLATION PROCESS, YOU CONSENT TO THE TERMS OF THIS
IAGREEMENT AND YOU AGREE TO BE BOUND BY THIS AGREEMENT, IF
YOU DO HOT WISH TO BECOME A PARTY T S AGREEMENT AND BE
BOUND BY ALL OF ITS TERIAS AND CONDIT CLICK THE -

| @ | accepd the BCeniie g seimon!

i 1 83 ric accept e boerce syeament

Rewed Bach

6. Bildschirm Installation Complete
(Installation abgeschlossen)

ol x|

Completing the TULMan Setup
Wizard

TULMan has baen installed on your computer.

Click Finish to close this wizard.
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Anschluss und Starten der Software

PL12-1097DE
03/29/2017

Anschluss von Cleco® TULMan™ mithilfe eines USB-Kabels:

Starten des Programms

1.

. Offnen

Schlieen Sie Cleco® TULMan™ mit einem
Micro-USB-Kabel an den Computer an.

Sie die Cleco® TULMan™
Software.

Wenndie Software Cleco®TULMan™ nicht
erkennt, wird rechts ein Verbindungsfehler
eingeblendet. Ursachen daflr kdnnen
sein:

« Offnen der Software vor dem

Anschluss von Cleco® TULMan™ am
Computer

+ Beschadigtes Micro-USB-Kabel

e Der Cleco® TULMan™-Treiber ist

nicht installiert

Nach Herstellen der Verbindung von
Cleco® TULMan™ mit dem Computer
verschwindet die Fehlermeldung.

Auf OK klicken

Seite 7

Micro-USB-Anschluss

Hinweis: Die Schraube muss mit einem Torx-Bit
Nr. 10 herausgedreht und die Abdeckung gedreht
werden, um Zugang zum Micro-USB-Anschluss zu
erhalten.

E-Counter not found, please connect

one.
Lablack Error #1227:
LIME_DEVICE_NOT_FOUND occured at
LIM_Apex_OpenS.vi

| [ Bt |

| OK
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3. Klicken Sie auf OK und Sie sehen die
Daten auf dem Zahler.

Reiter Ubersicht

al

I £k

Seite 8



CIeco PL12-1097DE

TULMan Anschluss und Starten der Software 03/29/2017

4. Einen Modus entsperren

Auf dem Reiter Einstellungen kdnnen Sie

bis zu drei Modi entsperren. Tool Room - Standard-PW - Tool

R uniock Mode.. x|
Cleco Modes Unincied
Lok @ E’i'ml Raom 'i B _*I
Pasgword: | ™
£
e [ uniock ] poe |
Siabus LED O Doration ""‘_w
) Programmierung -  Standard-PW -
S Programming
— : Buriock mode.
" Modés Uniocked
Unlack: | programming ‘ ﬁmﬂ ﬂ
Hinweis: Es gibt zwei zusatzliche Modi, passwora]l
die nur fiir werkseitige Verwendung |
bestimmt sind: Advanced (Erweitert)
und Factory (Werk). [_unio ] Done_ |

Passwort-Manager - Standard - Password

o]
Modes Uriocked
m:lm‘ Barsic -
Password:
=
Uninck | pone |
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5. Passwort-Modus

Q SN:  Serial Number of Togl
v
ack Mode

Model: | Model Ny,

Location: | Line

Calibration Cycle Coujit

s o=

Maintenance Cycle Count

e o [=1 5|
Cleco
Tool Information Battery
[

5— 1—1—9\_2./ —

__ cowiesdsonmary_| n =
N
WICHTIG: Notieren Sie sich die
vergebenen Passworter. Wird ein Passwort
vergessen, ist es NICHT méglich, dieses
wiederherzustellen.
Hinweis: Die Passworter kbnnen fiir die
werkseitigen Modi Advanced und Factory
nicht geandert werden.
6. Tool Room-Modus
= 1= (=13
Cleco —
Overvien | setings |
Tool Information Battery
D e [b —
Localion:]lineD —

Calibration Cycle Count
[rsisomn | [z ns P

Maintenance Cycle Count Lifetime Cycle Count
P || [ | 7 @ W

nmms.mwl o

==l
==l
= |
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Ermdglicht die Anderung
von Passwortern fir:

» Password Manager
*  Tool Room

* Programmierung

Werkzeugort kann geandert
werden

Zahler fur Kalibrierungszyklus/
Laufzeit kann zurlickgesetzt
werden

Zahler fur Wartungszyklus/
Laufzeit kann zurlickgesetzt
werden
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7. Programmier-Modus - Einstellungen
Cleco N
Cvendew  Seftings Iwﬂlm[

Operation
Cycle Regatration I:I ms
Lockoet Pericd [50 ms
Self-Resetting Lockout [~

Hinweise fur die Softwarebedienung

S/I: | Serial Mumber of Toel
N'Iodnl:iModel Number of Tool
Localion:]line D

1= Calibration Runtime Seconds
| _ o ns  [Ees]
AT A HINWEIS: Bei Auswahl von

Laufzeit im Reiter ,Einstel-
lungen® werden die Daten in
Sekunden eingegeben.

Maintenance Runtime Seconds.

I— I o - [
e B

Seite 11
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Mindesttaktzeit einstellen

Siehe Beispiele fur Zykluseinstellung

Mindestzeit zwischen Zyklen
einstellen

Auf Werkseinstellung zuriicksetzen

LED-Verhalten einstellen
HINWEIS: Die Lebensdauer der
Batterie wird verkiirzt, wenn die
LED zu lange leuchtet.

Zahler fur Zyklen oder
Laufzeit einstellen

Seriennummer des Werkzeugs,
an dem der Zahler montiert ist,
eingeben

Modellnummer des Werkzeugs,
an dem der Zahler montiert ist,
eingeben

Standort im Werk eingeben, in
dem das Werkzeug eingesetzt wird

Grenzwert fir ROT bei
Kalibrier-LED eingeben

Warnung fir GELB bei
Kalibrier-LED eingeben
Verbleibende Zyklen

Grenzwert fur ROT bei
Wartungs-LED eingeben

Warnung fir GELB bei
Wartungs-LED eingeben
Verbleibende Zyklen
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9. Kurzanleitung zur Programmierung

Wabhlen Sie auf dem Reiter Einstellungen ,Cycle® (Zyklus) oder ,Runtime® (Laufzeit).
» Verwenden Sie ,Cycle” fur drehmomentgesteuerte Schraubendreher mit Kupplungen.
» Fur verschiedene Taktzeitwerkzeuge wie Bohrer und Schleifer stellen Sie ,Runtime* ein.

Im Modus ,Cycle® kdnnen fur eine noch prazisere Taktzahlung zusatzliche Einstellung
gemacht werden, die bei ,Runtime” NICHT funktionieren. Siehe Beispiele in der Software
oder im Anhang. Wenden Sie sich an den Werkzeughersteller oder nutzen Sie vorhandene
Daten, um Warnungen und Grenzwerte fur die Kalibrierung und Wartung festzulegen. Es wird
empfohlen, die Warnung mindestens eine Schicht vor Erreichen des Grenzwerts einzurichten.

Im Modus ,Runtime” sollte die Zeit in Sekunden eingestellt werden. Wenden Sie sich
an den Werkzeughersteller oder nutzen Sie vorhandene Daten, um Warnungen und
Grenzwerte fUr die Kalibrierung und Wartung festzulegen. Es wird empfohlen, die Warnung
mindestens eine Schicht vor Erreichen des Grenzwerts einzurichten. Umrechnung von
Stunden in Sekunden, siehe Anhang Laufzeitrechner.

10.Herunterladen von Dateien

Das Herunterladen von Dateienistin jedem Modus erlaubt. Klicken Sie auf die Schaltflache
,Download Summary“ auf dem Reiter Ubersicht.

= o]

Cleco

Overvitw | settings |

Tool Information Batteny

Q Mz | Serial Number of # 1121 Voks

Calibration Cycle Count

[t | | [r s
Maintenance Cycle Count Lifetime Cycle Count
— | 7 @S 2 : P Jind
f: Download Sumary. | ) 0 =1
— 7l =l
C

Es offnet sich ein Dialogfenster zum Speichern der Datei mit einem Standardnamen:
Werkzeugseriennummer_Jahr_Monat_Tag.csv

Wabhlen Sie fur diese csv-Datei einen Speicherort auf Ihrem Computer. Es wird empfohlen,
fur die Ergebnisdateien einen speziellen Ordner anzulegen.

Seite 12
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xj
Savein | ) TLLMarResus 5] er o
Mame - | »| Date modfed t
Mo e match your seanch

Recent Places

1

Diesktop

Libranes

A
£

[Pt 5ol nmibss of e ool 1230 _N1E06 Mo ¥

Uil

Die csv-Datei kann sowohl Uber das Menu in Microsoft Excel (Datei 6ffnen und Dateityp
.csv auswahlen) oder mit dem Windows Explorer und einem Doppelklick auf die Datei
geoffnet werden.

alsix

@ e B e e

ogaas ¥ BAREY ¥ SaEw §  Gaw Rk = 18
P | s st | Tvew - |

B Pl Pt o o N L20E_BNIS0E . WLAITNS D1IAAN Al Eeisis 1 ‘

Die csv-Datei enthalt alle Informationen flr den Zahler in Bezug auf Zyklen und Laufzeit.

Tool Model No Tool S/N Tool Location Apex ID Electronics /N Date Time
Put the model Put serial
number of the | number of the | Put Location in
tool 19RAA tool 1234 the plant L ID_0003 224000003 6/14/2016 11:18:29
Since Last Limit LED D2 | Warning LED D2 LED D2 Runtime Counter Since Last
Calibration (red) (yellow) Association A Maintenance
Runtime Counter
6 20 5 A 19.184 6
Limit LED D3 | Warning LED D3 LED D3 Runtime Counter
(red) (yellow) Association B Lifetime Cycles |Lifetime Runtime| Battery Voltage
Runtime Counter
40 10 B 19.184 24 62.584 3.087
Cycle Registration Self-Reset Runtime Counter [Cycle Counter Df Runtime Counter Oscillator Status LEDs Cyc or|
Period Lockout Period Lockout? Cycle Counter C C (Factory) D (Factory) interruptions RT
1 50 Disabled 1092 967.588 1092 967.588 1 Runtime

Counter A = Calibration Counter, LED 2
Counters C and D are Factory Use Only

Seite 13

Counter B = Maintenance Counter, LED 3
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Leere Seite
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Anhange
* Anhang 1: Laufzeitrechner
* Anhang 2: Beispiele fur Taktzahlung

* Anhang 3: Lizenzvertrag fur Endbenutzer
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Anhang 1: Laufzeitrechner

Software-Anhange

Cleco

TULMan

Hours Seconds
1 3600
8 28800
16 57600
24 86400
50 180000
100 360000
200 720000
300 1080000
500 1800000
1000 3600000

Seite 16
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Anhang 2: Beispiele fur Taktzahlung

Beispiel 1: Kurze Impulse

i usage examples

x|

Select Example

Ii:xample 1: short Pulses vl

Signal Description: Repeated short pulses.

Objectlve: Register only a single cycle for many pulses.

tme(s)[1 2|3 [a|s|e|r 8|9 1w|1112)13]1a |15]1617 18|19 20 21 [22]03 20 |25 [26]2s
Signal
Cycle Registration {1s)
X
Logkout (6s) i
self-reset - enabled 6|5
6|5
6
|
16 (5
| 6
-2 K-}
7]
6
6|5
[}
1]
6(5|4(3|2(1
K
Legend
Done X Register a cycle, blink green LED Ismtch closed, toolis on
k Lockout complate, ready for new cycle Switch opened, toal ks off

Beispiel 2: Kurze Impulse

i usage examples

x|

Select Example
Ii:xample & short Pulses vl

Signal Description: Repeated short pulses.

Objective: Register each pulse as a separate cycle,

Cycle Registration {1s)
X X X X X X X
Lockout {fis)
self-reset - disabled
Legend
Done X Register a cycle, blink green LED ISwitt,h closed, toolis on
k Lockout complete, ready for new cycle Switch opened, tool i off

Seite 17
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Anhang 2: Beispiele fur Taktzahlung (Forts.)

Beispiel 3: Unterschiedliche Impulse

x

Select Example

Ii:xample 3: Varied Pulses vl

Signal Description: Pulse duration varies.

Objectlve: Register only the long pulses as cycles

tme(s)[1 2|3 [a|s|e|r 8|9 10111213 ]1a |15]1617 18|19 20 21 2203|2025 [26]2s
Signal
Cycle Registration (5s)
X X
Lockout (15) 1 1 1 1 1
salf-reset - disabled k |k k [ k
Legend
Done ¥ Register a cycle, blink green LED ISwitth closed, toolis on
k Lockout complate, ready for new cycle Switch opened, toal ks off

Beispiel 4: Unterschiedliche Impulse

=

Select Example

Ii:xample 4 varied Pulses vl

Signal Description: Pulse duration vanes.

Objective: Register each pulse as a separate cycle.

timefsl 1 2|3 |a|s|e |7 8|9 10|111z(1s|an 151617 |18 |19]a0 21 203 |20 as [26]2s

Cytle Registralion (1)

Lockout {Ds)
sell-resel = disabled

Legend
Done X Register a cycle, blink green LED Switch closed, toolis on
k Lockout complete, ready for new cycle switch opened, tool ks off

Seite 18



CIeco PL12-1097DE

TULMan Software-Anhange 03/29/2017

Anhang 2: Beispiele fur Taktzahlung (Forts.)
Beispiel 5: Unterschiedliche Impulse

x|

Select Example

Ii:xample 5 Varied Pulses vl

Signal Description: Pulse duration varies, signal is unknown.
Objectlve: Register a maximum of one cycle every 1o seconds.
Time :s}| 1|2(3|a|s|6|7 8|9 |10/21{12(13 14 15/16]27 18|19(20 |21 22|23 |20 |25 [26] 27

Signal
Cycle Registration (Ls)

Iu:k{:lul{‘.lﬁ\}i 16|13|14|13(12(11|10|9 (R |7 |6 |5 |4 (3
solf-reset - disabled| |

Legend
Done X Register a cycle, blink green LED Switch closed, toolis on
k Lockout complate, ready for new cycle Switch opened, toal ks off

Seite 19
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Anhang 3: Lizenzvertrag fur Endbenutzer

LIZENZVERTRAG FUR ENDBENUTZER

Der hier benutzte Begriff ,Softwareprodukt bezeichnet eine einzelne Kopie der ,,Cleco® TULMan™* Software
und alle zugehdrigen Dateien, Bilder, Daten und Unterlagen, die Sie in Verbindung mit |hrer Bestellung dieses
Installationspaketes erhalten haben (entweder zusammen mit der Lieferung oder nachtraglich zum ersten
Paket).

Lesen Sie sich bitte vor der Nutzung des Softwareprodukts die folgenden Geschiftsbedingungen
sorgféltig durch. Ihre Nutzung oder Installation dieser Kopie des Softwareprodukts gilt als Annahme
des Lizenzvertrages fiir Endbenutzer (,Vertrag“) und lhr Einverstandnis dariiber, dass Sie und jede
von lhnen vertretene Firma oder Organisation an diese Geschiftsbedingungen gebunden sind. Wenn
Sie den Bestimmungen dieses Vertrages nicht zustimmen, diirfen Sie das Softwareprodukt weder
installieren noch benutzen.

EINRAUMUNG EINER LIZENZ: Sofern Sie den Bedingungen dieses Vertrages zustimmen und nachkommen,
gewahrt Ihnen die Apex Tool Group LLC (,Apex“) eine personliche, nicht Gbertragbare Lizenz zur Nutzung
dieses Softwareprodukts auf einem einzelnen Computer, der lhnen gehért oder von Ihnen kontrolliert wird.
Das lizenzierte Softwareprodukt darf nur auf einem Computer installiert und von einer Person genutzt werden.
Das Softwareprodukt darf weder vertrieben noch in irgendeiner Form kopiert werden. Einzelne Komponenten
des Softwareprodukts durfen nicht zum Zwecke der Nutzung auf mehr als einem anderen Computer getrennt
werden. Dieses Softwareprodukt darf nicht mit anderen geteilt oder tber ein Netzwerk genutzt werden (aul’er
es gibt eine mit Apex vereinbarte separate Standortlizenz). Alle zugehérigen Komponenten der Software
verfligen Uber Urheberschutz und/oder sind durch andere geistige Eigentumsrechte von Apex und/oder seinen
verbundenen Unternehmen geschutzt und durfen nicht entnommen, modifiziert, mit einer anderen Software
benutzt oder verdffentlicht werden. Sie sind einverstanden, dass Apex und seine verbundenen Unternehmen
statistische Werte Gber |hre Nutzung des Softwareprodukts sammelt und verwendet.

KEIN RECHT AUF SUPPORT, SERVICE & UPDATES: Apex und seine verbundenen Unternehmen sind nicht
verpflichtet, Updates, Supportleistungen oder Wartung fiir das Softwareprodukt anzubieten. Sollte sich Apex
oder eines seiner verbundenen Unternehmen jemals dazu entscheiden, Updates, Dienstleistungen, Wartung
und/oder kostenlose Lizenzen zur Verfiigung zu stellen, haben Apex und seine verbundenen Unternehmen
keine ausdriickliche oder stillschweigende Verpflichtung, auch weiterhin solche Produkte, Dienstleistungen
oder Lizenzen bereitzustellen und kdnnen nach eigenem Ermessen entscheiden, eine Gebuhr dafiir zu erheben
oder die Bereitstellung solcher Produkte, Dienstleistungen oder Lizenzen zu beenden.

GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS: Dieses Softwareprodukt,allezugehérigen Dateien, Datenund Unterlagen
sowie alle zuklinftigen damit verbundenen Dienstleistungen oder Unterlagen werden im gegenwartigen Zustand
und ohne jegliche ausdrtickliche noch stillschweigende Gewahrleistung bereitgestellt. Der Benutzer tragt alle
Risiken, die mit der Nutzung des Softwareprodukts verbunden sind. APEX UND SEINE VERBUNDENEN
UNTERNEHMEN SCHLIESSEN HIERMIT JEGLICHE GEWAHRLEISTUNG UND BEDINGUNGEN, SEIEN
SIE AUSDRUCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND VEREINBART ODER GESETZLICH VORGESCHRIEBEN,
AUS UND UBERNEHMEN KEINE GARANTIEN FUR DIE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT, DER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, GENAUIGKEIT, VOLLSTANDIGKEIT ODER NICHTVERLETZUNG VON
RECHTEN DRITTER. Dieser Haftungsausschluss stellt einen wesentlichen Teil des Vertrages dar.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG: Eine Haftung von Apex und seinen verbundenen Unternehmen ist
ausschlieRlich auf eine Riickerstattung des Kaufpreises beschrankt. Im grofitmaéglichen durch das anwendbare
Recht gestatteten Umfang sind Apex oder seine Direktoren, Aktionare, Amtstrager, Mitarbeiter, Vertragspartner
oder verbundene Unternehmen in keinem Fall haftbar fur zufallige, indirekte, spezielle, sanktionierende, Folge-
oder andere Schaden, die aus der Nutzung des Softwareprodukts oder der zugehdrigen Unterlagen, Updates
oder Dienstleistungen resultieren.

Seite 20



CIeco PL12-1097DE

TULMan Software-Anhange 03/29/2017

LIZENZVERTRAG FUR ENDBENUTZER (Forts.)

ENTSCHADIGUNGEN UND ANDERE NUTZUNGSEINSCHRANKUNGEN: Apex gestattet Ihnen in keinem
Fall, dieses Softwareprodukt in Anwendungen oder Systemen einzusetzen, bei denen vorauszusehen ist,
dass das Softwareprodukt nicht funktioniert und zu physischen Verletzungen oder zum Tod fihren kann. Die
Verantwortung fir jedwede solcher Anwendungen liegt vollstandig bei lhnen, und Sie sind damit einverstanden,
Apex und seine verbundenen Unternehmen in Bezug auf alle Anspruche, Forderungen oder Verluste solch
einer unerlaubten Nutzung zu verteidigen, zu entschadigen und schadlos zu halten.

Dieses Softwareprodukt und alle angebotenen Dienstleistungen dirfen nur fiir legale Zwecke eingesetzt werden.
Ubermittlung, Aufbewahrung oder Prasentation von Informationen, Daten oder Unterlagen unter Verletzung
von landes-, bundes- oder Stadtrechten ist strengstens verboten. Dies umfasst, ist aber nicht beschrankt
auf: urheberrechtlich geschutztes Material, Unterlagen, die wir als bedrohlich oder obszén ansehen, oder
Unterlagen, die dem Betriebsgeheimnis oder anderen Gesetzen unterliegen. Sie sind damit einverstanden,
Apex und seine verbundenen Unternehmen in Bezug auf alle Anspriiche, Forderungen oder Verluste, die aus
der Nutzung dieses Softwareproduktes entstehen, zu verteidigen, zu entschadigen und schadlos zu halten.

RECHTE DES GEISTIGEN EIGENTUMS: Apex und/oder seine verbundenen Unternehmen ist/sind alleiniger
Eigentimer des Urheberrechts an diesem Softwareprodukt und den zugehdrigen Unterlagen sowie aller darin
eingeschlossenen Rechte am geistigen Eigentum, einschliel3lich aller darauf bezogenen Folgeprodukte und
Verbesserungen. Alle Rechte jeglicher Art, die in diesem Vertrag nicht ausdriicklich gewahrt werden, sind
vollstdndig und ausschlief3lich fir und durch Apex vorbehalten. Sie dirfen die Software nicht verandern,
Ubersetzen, zuriickentwickeln, dekompilieren, disassemblieren oder von diesem Softwareprodukt abgeleitete
Werke erstellen. Sie durfen Dritten, die in Verbindung zu einem Servicebiro, einem Application Service
Provider oder dhnlichen Geschéftsfeldern stehen, keinen Zugriff auf das Softwareprodukt gewahren. Es gibt
keine Drittbegunstigte, die von Versprechen, Verpflichtungen oder Zusicherungen seitens Apex profitieren.
Dieser Vertrag gewahrt keine Rechte in Verbindung mit anderen Handelsmarken oder Patenten von Apex
und/oder seinen verbundenen Unternehmen. Sie dirfen keine Daten oder Techniken, die sich auf dieses
Softwareprodukt beziehen und die durch Dekompilierung oder Zurtickentwicklung oder andere ungeeignete
oder nicht autorisierte Mittel erworben wurden, oder von denen sie wissen oder wissen sollten, dass es sich um
Betriebsgeheimnisse von Apex oder seinen verbundenen Unternehmen handelt, an Dritte weitergeben. Selbst
wenn Apex das in diesem Vertrag enthaltene Recht auf geistiges Eigentum oder eine Bestimmung nicht austbt
oder geltend macht, begriindet dies keinen Verzicht auf dieses Recht oder diese Bestimmung.

PRUFUNGSRECHTE: Mit schriftlicher Benachrichtigung an Sie darf Apex eine unabhangige Priifung lhrer
Aufzeichnungen und Computergerate durchfihren, um die Einhaltung des Vertrages sowie Ihrer Lizenzgebuhren
(sofern gliltig) zu Uberprifen.

KUNDIGUNG: Unbeschadet aller weiteren Rechte kann Apex diesen Vertrag kiindigen, wenn Sie oder eine
mit Ihnen verbundene Firma oder Organisation die Bedingungen dieses Vertrages nicht einhalten. In diesem
Fall missen Sie alle Kopien des Softwareprodukts sowie alle Komponenten zerstéren. Versuchen Sie, das
Softwareprodukt weiterzugeben, erlischt Ihre Lizenz automatisch und lhnen ist eine weitere Nutzung des
Softwareprodukts untersagt.

VOLLSTANDIGE VEREINBARUNG: Dieser Vertrag stellt die gesamte Vereinbarung zwischen den
Vertragsparteien dar und fasst alle weiteren oder vorherigen Abreden, Bestellungen, Vereinbarungen und
Regelungen zusammen und ersetzt diese.

ANWENDBARES RECHT UND GERICHTSSTAND: Dieser Vertrag unterliegt den Gesetzen des Staates
Maryland in den Vereinigten Staaten von Amerika, unter Ausschluss der Bestimmungen zum Kollisionsrecht.
Jede Partei unterwirft sich unwiderruflich der ausschlieRlichen Gerichtsbarkeit der Bundes- und Staatsgerichte
im County of Baltimore in Maryland in allen rechtlichen Klagen oder Verfahren, die sich aus diesem Vertrag oder

dem Softwareprodukt ergeben oder darauf griinden.
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Sicherheit

Personliche Schutzausriistung

Der elektronische Zahler ist ein Zusatzgerat
fur kleine Pneumatikwerkzeuge. Tragen Sie
bei der Arbeit mit pneumatischen Werkzeugen
mit elektronischem Zahler die erforderliche

Schutzausristung.
BestimmungsgemaRer Gebrauch

Der elektronische Zahler darf nur bei kleinen
Pneumatikwerkzeugen eingesetzt werden.

+ Keine Veranderungen an der Leiterplatte
vornehmen

« Keine Umbauten am elektronischen

Zahler durchfiihren
Betriebsbedingungen
Maximaler Druck: 700 kPa
Betriebs- und Lagertemperatur:

-30 °C bis 60 °C

Batterie
*  Nur CR1632-Batterie
¢ Nicht wieder aufladen!

Beschreibung
¢ Elektronischer Zahler

< E-Zahler
«  Cleco® TULMan™ Gerit
e Zahler

Montage des Zahlers

Anleitung fur den elektronischen Zahler

Cleco

TULMan

Werkzeugintegration

Der elektronische Zahler kann einfach in gangige
kleine Pneumatikwerkzeuge eingebaut werden.
Neben den werkzeugspezifischen Anpassungen
sind auch folgende Konfigurationen maglich.
Gewinde am Werkzeuglufteinlass:

Am Cleco® TULMan™ befindet sich ein 1/4” NPT-
Gewinde. Nutzen Sie zum Anschluss anderer
GewindegrofRen einen festen Adapter oder einen
Schlauchpeitschadapter.

Anschlussart: Schlauchpeitsche

Seite 22



CIeco PL12-1097DE

TULMan Anleitung fir den elektronischen Zahler 03/29/2017

Anschluss an den Computer Austausch der Batterie

Der Zahler wird mithilfe eines Micro-USB- Mithilfe der Software kann die Lebenszeit der
Anschlusses an den Computer angeschlossen. Batterie Uberwacht werden. Informationen dazu
Informationen zur Schnittstelle in den Hinweisen in den Hinweisen flr die Softwarebedienung in
fir die Softwarebedienung in diesem Handbuch. diesem Handbuch. Zum Austausch der Batterie
Zum Anschluss missen folgende Schritte sind folgende Schritte erforderlich.

durchgefiihrt werden. Schritt 1:

Schritt 1: Drehen Sie die Schraube flr die Befestigung der
Drehen Sie die Schraube firr die Befestigung der Zahlerabdeckung heraus.

Zahlerabdeckung heraus.

Schritt 2:
Nehmen Sie die Zahlerabdeckung ab.

Schritt 2:
Drehen Sie die Abdeckung, um den Micro-USB-
Anschluss freizulegen. .

Schritt 3:

Die Leiterplatte wird durch einen O-Ring
festgehalten. Schieben Sie den O-Ring von der
Leiterplatte.

Schritt 3:
Verbinden Sie das Micro-USB-Kabel mit dem Zahler.
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03/26/2017 Anleitung fur den elektronischen Zahler

Austausch der Batterie (Forts.)

Schritt 4:
Entfernen Sie die Leiterplatte vom Zahlerkérper.

Schritt 5:
Tauschen Sie die Batterie wie abgebildet aus.

Schritt 6:

Flhren Sie die vorherigen Schritte in umgekehrter
Reihenfolge aus, um den Zahler wieder
zusammenzubauen.
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VERTRIEBS- & SERVICEZENTREN FUR POWER TOOLS

Bitte beachten: Nicht alle Produkte werden an allen Standorten gewartet bzw. repariert.
Bitte setzen Sie sich mit Inrem Vertriebs- und Servicezentrum in Verbindung, um das
Werk zu ermitteln, das Ihre Reparaturen entgegennimmt.

Vertriebszentrum
Servicezentrum

NORDAMERIKA | SUDAMERIKA

Detroit, Michigan
Apex Tool Group
2630 Superior Court

Auburn Hills, Ml 48236, USA

Tel: +1 (248) 393-5640
Fax: +1 (248) 391-6295

Kanada
Apex Tool Canada, Ltd.
7631 Bath Road

Mississauga, Ontario L4T 3T1

Canada
Tel: (866) 691-6212
Fax: (905) 673-4400

EUROPA | MITTLERER OSTEN | AFRIKA

England

Apex Tool Group GmbH
C/0 Spline Gauges
Piccadilly, Tamworth
Staffordshire B78 2ER
Vereinigtes Konigreich
Tel: +44 1827 8727 71
Fax: +44 1827 8741 28

Ungarn

Apex Tool Group
Hungéria Kit.
Platanfa u. 2

9027 Gyor

Hungary

Tel: +36 96 66 1383
Fax: +36 96 66 1135

ASIATISCH-PAZIFISCHER RAUM

Australien

Apex Tool Group

519 Nurigong Street, Albury
NSW 2640

Australia

Tel: +61 2 6058 0300

Japan
Apex Tool Group Japan
Korin-Kaikan 5F,

3-6-23 Shibakoen, Minato-Ku,

Tokyo 105-0011, JAPAN
Tel: +81-3-6450-1840
Fax: +81-3-6450-1841

Lexington, South Carolina
Apex Tool Group

670 Industrial Drive
Lexington, SC 29072

Tel: +1 (800) 845-5629
Tel: +1 (919) 387-0099
Fax: +1 (803) 358-7681

Mexiko

Apex Tool Group
Manufacturing México
S.deR.L.de C.V.

Vialidad El Pueblito #103
Parque Industrial Querétaro
Querétaro, QRO 76220
Meéxico

Tel: +52 (442) 211 3800
Fax: +52 (800) 685 5560

Brasilien

Apex Tool Group

Ind. Com. Ferram, Ltda.
Av. Liberdade, 4055
Zona Industrial Iporanga
Sorocaba, S&o Paulo
CEP# 18087-170

Brazil

Tel: +55 15 3238 3820
Fax: +565 15 3238 3938

Frankreich

Apex Tool Group S.A.S.
25 rue Maurice Chevalier
B.P. 28

77831 Ozoir-La-Ferriere
Cedex, France

Tel: +33 1 64 43 22 00
Fax: +33 164 4317 17

Deutschland

Apex Tool Group GmbH
IndustriestraBe 1
D-73463 Westhausen

Tel: +49 (0) 7363810
Fax: +49 (0) 73 63 81 222

China

Apex Power Tool Trading
(Shanghai) Co., Ltd

2nd Floor, Area C

177 Bi Bo Road

Pu Dong New Area, Shanghai

China 201203 PR.C.
Tel: +86 21 60880320
Fax: +86 21 60880298

Korea

Apex Tool Group Korea
#1503, Hibrand Living Bldg.,
215 Yangjae-dong,
Seocho-gu, Seoul 137-924,
Korea

Tel: +82-2-2155-0250

Fax: +82-2-2155-0252

(‘\ APEX

T OO L

G ROUP

Indien

Apex Power Tools India
Private Limited

Gala No. 1, Plot No. 5
S. No. 234, 235 & 245
Indialand Global
Industrial Park
Taluka-Mulsi, Phase |
Hinjawadi, Pune 411057
Maharashtra, India

Tel: +91 020 66761111

Apex Tool Group, LLC
1000 Lufkin Road

Apex, NC 27539

Tel: +1 (919) 387-0099
Fax: +1 (919) 387-2614
www.apexpowertools.com
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